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KOULUTUS
Ylioppilastutkinto Vehkalahden lukiosta 1989.
Opintoja Turun yliopistossa, jossa pääaineena englantilainen filologia, sivuaineina yleinen
kirjallisuustiede, folkloristiikka, uskontotiede 

JULKAISTUT RUNOKOKOELMAT 

Valmis. Otava, 2004.
Tässä hetkessä, varoittamatta. Otava, 2001.
Testamentti. Otava, 1998.
Siemen. Otava, 1996.
Kunnes muuta näen. Otava, 1994. 

YHTEISKOKOELMAT 

Kaukaa tullut vesi - Runoelma Räpsööstä. 
(Yhdessä Jukka Hannulan ja Juhani Tikkasen kanssa), Lounais-Suomen kirjailijat r.y., Manuscript
-63 r.y., 1996.
Vanhat Laulut Nimettömät Eläimet. (Yhdessä Tommi Parkon kanssa), Nihil Interit, 1994. 

RUNOJA JA PROOSAA ANTOLOGIOISSA 

Rakastan, rakastan, rakastan!, Otava, 2002.
Päin näköä. Laatusana Oy, 2001.
Päivistä parhaat. Otava, 2001.
Liljojen aikaan. Kukkarunoja. Otava, 1999. 
Maailma on teonsana. Suomalaisia runoja. Wsoy, 1999.
Sanojen sirkus - Kirjailijat kohtaavat Pentinkulmalla.Väinö Linnan Seura, 1996.
Turku-Retkeni - Kahdenkymmenenneljän kirjailijan proosaa Suomen Turusta. Lounais-Suomen
kirjailijat r.y., 1996.
Parhaat rakkauskirjeet - Rakkauskirjeen käsikirja. Pikku-idis, 1992.
Miljoona hiljaisuutta - 13-18-vuotiaiden runoja. Kirjayhtymä, 1986. 

JULKAISTUJA RUNOJA KIRJALLISUUSLEHDISSÄ 

Linea 3/04 (Ranska)
Csütörtök du 1-2/04 (Unkari)
Pequod 28-29/01 (Ruotsi)
Books from Finland 3/99
Tuli&Savu 1/94
Parnasso 3/93, 1/96, 4/97



RUNOJA ULKOMAISISSA ANTOLOGIOISSA 

Liettua: 
Poezijos pavasaris 2002. (Runouden kevät 2002)
Vaga, 2002.
Kääntäjä: Regina Venckutė. 

Venäjä: 
Etot bezumnyi razumnyi mir. Literatura sovremennoi Finljandii.
(Tämä mieletön järkevä maailma. Nykysuomalainen kirjallisuus.) 
DEAN+ADIA-M, 2001. 
Kääntäjä Taissia Djafarova-Viitala 

Tsekki:
Má tvár jazyce: Antologie soucasné finské poezie
(Nuoren suomalaisen runouden antologia) 
Host/Weles, 1998. 
Kääntäjä Viola Parente-Capková 

MUKANA RUNOFESTIVAALEILLA JA -KIERTUEILLA 

1999
Runokiertue Virossa, Latviassa ja Liettuassa 

1999
Esiintyminen Tukholman Suomi-instituutissa 

2000
LiteraturExpress-kiertue: kirjailijajuna joka kiersi Eurooppaa Lissabonista Moskovaan ja Berliiniin
viiden viikon ajan 

2000
Slovenian Runojuna-kiertue 

2001
Esiintymismatka Malmöön Ruotsiin 

2002
Liettuan Poesijos Pavasaris -runofestivaalit 

2004
Kuala Lumpur World Poetry Reading -festivaalit Kuala Lumpurissa Malesiassa syksyllä 2004 

KÄÄNNÖSTYÖ
KÄÄNNETYT TEOKSET 

Hän jota ei ole - Intian englanninkielisen nykyrunouden antologia. (Yhdessä Merja Virolaisen
kanssa.) Nihil Interit, 2003
Jack Kerouac: Tuuliajolla Big Surissa. Sammakko, 2002. (Big Sur, 1962)
Jack Kerouac: Dharmapummit. Sammakko 2001. (The Dharma Bums, 1958)



William Carlos Williams: Kevät ja kaikki - runoja vuosilta 1917-1962. Nihil Interit, 1999.

ANTOLOGIOIHIN JA MUIHIN TEOKSIIN KÄÄNNETTYJÄ YKSITTÄISIÄ TEKSTEJÄ 

Puiden lohtu. Saksankielistä runoutta 1946-2000. 
Valikoinut ja toimittanut Stefan Moster.
Wsoy, 2005.
Neljä Uwe Kolben runon käännöstä. 
Harold Bloom: Lukemisen ylistys. Otava, 2001.
Allen Ginsberg: Huuto ja muita runoja 1947-1971. Sammakko, 1999. 
Maailman runosydän -antologia. Wsoy, 1998.

KIRJALLISUUSKRITIIKKIÄ 

Parnasso, vuodesta 1996
Tuli&Savu, vuodesta 1996
Turun Sanomat, vuodesta 1995 

YHDISTYSTOIMINTA 

Runoyhdistys Nihil Interit ry:n perustajajäsen. Yhdistyksen puheenjohtaja 1994 - 1996
Runolehti Tuli&Savun toinen perustaja. Lehden päätoimittaja 1994 - 1996 

TOIMITUSTYÖ
Runouden vuosikirjan Motmotin toinen toimittaja 2002 

JÄSENYYDET 

Suomen Kirjailijaliiton jäsen vuodesta 1997 
Lounais-Suomen kirjailijoiden jäsen vuodesta 1995
Runoyhdistys Nihil Interit Ry:n jäsen vuodesta 1993

APURAHAT

Opetusministeriön yksivuotinen apuraha vuosina 2003 ja 2006
Yksittäisiä apurahoja mm. Otavan kirjasäätiöltä, Varsinais-Suomen taidetoimikunnalta, Jenny ja
Antti Wihurin rahastolta sekä Alfred Kordelinin yleiseltä edistys- ja sivistysrahastolta


